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Aoun mapovoiaong |

1. Tevika otoixeia LETEGR2- Emiuepouc Epevveg
2. LTOXOC TOL TTPOYPAUUATOC

5. [Mlapovoiaon Epevvav 1 & 3: MeBodoAoyio

4. Napovoiaon Epevvac 2: MeBodoAoyia

5. THAOTIKN WEAETN KAI TTOWTA ATTOTEAECUATA
6. LLVEIOPOPA EPELVAC




To gpevvnTIKO TPOYpPapua LETEGR2
EEEE

O pOAoOG TOL
mePIBAAAOVTOC HAONoNG
(learning context)

(Collentine, 2009 - Collentine & Freed, 2004 - Pérez-
Vidal, 2014)

Aevtepn/ Zevn N\wooa

(Second vs Foreign Language)
(Ellis, 1994)



LETEGR?2

EPEYNA 1:

AAANHAENIAPAZH
TAZHL LE
AIADOPETIKA
MEPIBAAAONTA
MAGOHLHL

EPEYNA 2:

FAQILIKA,
NMPATMATOAOTIKA KAI
KOINQNIOMOAITIZMIKA

O®EAH 1LE

AIADOPETIKA
MEPIBAAAONTA
MAOHIHL: O POAOL
TQN ATOMIKQN
AIADOPQN

EPEYNA 3:

MAGAINONTAL NA
AIAAIKOYME &
AIAAIKONTAL TA
EAAHNIKA QX
AEYTEPH/ZENH
FAQIXIA: ENIMOP®QLH
KAOHIHTQN,
ANAITOXAIMOL KAl
EMATTEAMATIKH
EZEAIZH
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Na peletrioel Tov  TPOTIO  eKHABNONG Kl
- 816aoKkalNiag NG EAANVIKNG YADOOQG OF:
. SlapopeTika mepiBallovra yaénong (Aevrepo:
KAl ZévO) KAl VO eVTOTTIOEl KAAEG TIPAKTIKEG
:61backaAiag  Tov  Ba  pmopovLoaAv  va:
. SIELKOADVOLY TN SI6ACKAAIO NS aanmngé
YAwooag og  kaBéva  amd  aAutd  TA:

- TIePIBAAAOVTA.




To epevvnTIKd MPOypappa LETEGR2 - — — = =
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‘Epgvva 1

AAAnAemiSpaon Taéng o€ S1aPopPETIKa
mepIBAAlovra yadnong
(Texvikeg SibaokaAiag)

‘Epevva 3

AiSaokovTtag Kal padaivovrag va 8§1I6acKovpE Ta
EAANVIKG ¢ 2: EKTTaidevon eKTTaISELTIKDY,
AVAOTOXAOHMOG Kal ermayyeApaTtikn e€ENIEN




OewENTIKO TTAAICIO LETES
N

TAQLIIKO MAOHMA
QY XQPOL
ENATTEAMATIKHE
AYTOAZIOAOTHIHE ANAITOXAIMOY ESEAIZHE
(SELF-EVALUATION) (SELF-REFLECTION) (PROFESSIONAL
DEVELOPMENT)

Richards & Farrell, 2005



fepuPVOVTAG TO XAOUa avapeoa o€ SidackalAia Kal épevva

H onuacia tng maparnenong 1aéng

(Lasagabaster & Sierra, 2004)

'Epevva §paong (Action Research) (Carr & Kemmis, 1996)

AvaocTtoxaoTikn S isaockaAia (Reflective
Teaching) (Richards & Lockhart, 1996)

EmayyeAparnkn Evévvapwon tov EkmmaibeuTtikon

(Teacher Professional Empowerment)
(Short, 1992)




Ta eAAnvika &g M2

EEEE
a [Mepiopiopévn  CLOTNUATIKN  MEAETN  ME
EMIKEVTPO TOV S1ISATKOVTA
a ALDEAVOUEVO evEIAPEPOVY VIO ECEIBIKELEVOLC
S16A0KOVTEC TNG EAANVIKNG ¢ 2
Q Zucmumonomcn NG  ekmmaibevbong  Kail

ETTIMOOPWONC KABNYNTWY TNG EAANVIKNC &G 2
(Mpoypauua  Aladpouéc-KEN, — MetamTuxiaka

Mooy AQuuaTa, KATT.)
o BIBAI0OONKN TPAYHATIK®V S1SaoKaAi®V

- Mapadeiypara amo Tn SiSackaAia otnv
EANGSa & oTO £€TEPIKO



 |MeBosohoyia LETEGR2

EPEYNEX 1 & 3

0 L1
5 GR2



YOMMETEXOVTEG

KAOHIHTELX
EAAHNIKQN QI 2

(Andria, 2019-

Andria & lakovou, 2019

lakovou, in press

)

MEAAONTIKOI

KAOHIHTEL

S

-

~

®oITNTEG TOL METATITLXIAKOL

TTPOYPAUHATOG

«AiSaokaliag Tng EAANVIKAG

.

WG AgbTEPNG/ZEVNG
F\oooagy - (AnRva)

N=15

J

EAAHNIKQN QI 2

.

4 )

KaBnynTteg o€ TTPAKTIKN
(Student-teachers)
-Erasmus Placement
(lotravia)

N=10

- J




TVAANoyn Sedopevadv otnv EANada)

ENIMOP®OYMENOI
KAOHIHTEX

(POITHTEX MMYL)

MAPATHPHXH TA=H1

Avagpopig
PpOoITNTV
YIQ TO Tl
euadav

| -

Hui-8opnuévn ovvévrevén
TOL S1I6ACKOVTOG ATTO TOLG
PoITNTEC MM (UEANOVTIKOI

KaBnynreg)

Avoixtn oulnTnon TV
KaBnyntwy 1oL NMMX ue
TOLC POITNTEG- LXOANIATHOG
TV TEXVIKWV 8I6ACKAANIAGC

Mayvntookomnon
HaOnuarog

AiSaokalegio Néag EAANvIKkAG TA\oooag EKMA



TVAANoyn Sedopevadv otnv EANada2)

KAOHIHTEX

MAPATHPHXH TA=H1

BAETTOLV TO RivTeo TOL
HaBNUATOG TOLG

LOUTTANOWON PpOpHag
AvVAOTOXAOHOL

EPQTHMATOAOTIO

MayvnTtookotnon

HaOnuarog

AiSaokalegio Néag EAANvIKkAG TA\oooag EKMA



TVAANoyn §edopevav oTny lomavia

_
EPQTHMATOAOIIO
Saelinatzs MAPATHPHXIH TA=HX
MayvnTtookotnon
HaOnuarog
MEAAONTIKOI

KAOHTHTEY/ ' '
®OITHTEE IE B)\errou'v TO lBIVTEO TOL

MPAKTIKH UABNUATOC TOLG

(STUDENT-

TEACHERS)

LOUTTANOWON PpOpHag
AvVAOTOXAOHOL

(Andria, 2019-

Andria & lakovou, 2019

lakovou, in press)

EAAnvIkn Koivotnta KaraAoviag
Escola Oficial d’'ldiomes de Barcelona-Drassanes



Epcovnrika epyalsia

---------------------------------------------------------------------------------

*
---------------------------------------------------------------------------------

o MayvnToOKOTINOEIC HAONHAT®YV (soua
SedbouevaVv/BIBAIoBNKN TTapatnpnong Taéng LETEGR2)
o EpwTtnuaroAoyia
o POPHES AVACTOXAOTHOL
o Hpdounpueveg ovvevrevéeig kai/n
o Opadeg eotiaong (Focus groups)
o AvaQopEg PoITNTOV



To g¢pevvnTIKO MPOYpapua LETEGR2 - = — = &

I = mmm O

¥y o
Ve N woY T

‘Epegvva 2

AOOTIKA, TPAYHATOAOYIKA KAal
KOIVGVIOTTOAITIOHIKA OPENN OE
SiapopeTika mepiBaliovra yadnong:
O POAOG TV ATOUIK®DV S1aPpoP®V




- ME©OOAOAOTIA

EPEYNA 2



YOMMUETEXOVTEG
FEE

MEPIBAAAON AEYTEPHEI FAQIIAX NEPIBAAAON SENHX FAQIIAX
(EAAAAA) (IZMANIA)

o EvNAikeg padnrégc AiSaokaleiov o EvNAIKeG paAONTEC EAANVIK®V

Néag EAAnvikng EKMA (N=350) oe ®dopeic TOL EEDTEPIKOL
o AIQQOPETIKA ETTITTEST (N=150).
YAWOOOUABEIaG(AT-2) o AIQPOPETIKA emmimeda
o AIQQOPETIKA TTPOPIA padbnTwv YAwoooudabeag (A1-12)
o Etnoia pabnuarta o Etnoia pabnuarta

o STUDY ABROAD COURSES
(ERASMUS, OYELMA, EvrtaTika
Oepiva pabnuara)



EpevvnTtiKa gpyaleia & AVvAaALOEIG
EEEE

o APACTNEIOTNTESC YOATITOL AOYOUL -(TTEQIYPAPN
EIKOVQV & €kBeon)

o ApACTNEIOTNTA TTAPAYWYNC TTOOPOPIKOL AOYOL
o CAF measures (Complexity-Accuracy-Fluency)
o APACTNEIOTNTEC MEAETNG TTOAYUATOAOYIKNG
IKOVOTNTAC KAl TTOAYUATOAOYIKNG ETTIYVWONG
o EpwtnuaTtoAoyia (pre/post)

o MPoPopPIKa TTEPWTOKOAAA (oral protocols)/
YOVEVTEVEEIC

= MoAvuegBoSIKN TPOTEYYION
= pre/post-design

llllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllll



EpyaAsia

1. Apaotnpiotnteg Npantng Napaywyns

1) Neprypaepn Eikovag: 2) TparnTn £€kOeon:

Otua:
Mabenuara EAAnvikewv otnv
EANGSa. MaBnuarta
EAANVIKGOV OTN X00a CoU.

S G NEEEIG PTIOPEIS:
e 30 AETTTA yPAQEIG T VORIZEIS yi' auTd To BEpa. FPAgEIS O0ES IO TIOMES

i 7 épa oov. Neg ™M
MaoBApara eAAnvikGv otnv EAAa6a. MaBhpara eEAAnVIKeY ot Xp
yvapn oou.

Méviy, Gth Pwola, oth o

-
S TOVG0ZL 16T0 Epaiied T uﬁggw

TROMOVE00P “Thsl Mocaag EKEL LOOv

Vv Ma.eaidve) TEANnVERT . H nv¥uin

tAwdoo. Eval Moy 1 aqio TLs amg/amé%es

) 0065 ToU_! koOMOY, EYoUuME] TEGED

HoeNMO, OCny EpdQHMO.Q/ )\(TOJTTW | froA

TiL gt Exhnkucos'oth Pialad. H

Em%m%’ 3()\_@60/ Le, T pONOGLL HOAV Vv |
Laeh v OMNES ?]M(,JGOESI.

i

]

T

Avalvon CAF (MoAvmrAokoTtnta, Akpifeia, Evxépeia)



AOYoL

N TPOPOPIKOL

Equ)\Ciq 2) Mapayowy

“Dog story™

Avalvon CAF (MoAvmAokoTtnta, Akpipeia, Evxépsia)



EpyaAsia ) MeAéTn TPAYHATOAOYIKAS IKAVOTNTAS
N S

[ Maixvidia poAwv ]

9 MEPITITOOEIG EMKOIVAVIAG
7 TEPICTACEIG-OTOXOI (target items)
3 TI'CIpCHT)\CIVI']TéQ (distractors)

2 ekSoXEC KAOE TepioTaAONG
EMIKOIV®VIAG:
A. aiTnya - evxaploTia
B. apvnon



EpyaAcia .. Maixvidia poAwv

®ilog [A]

Tnv emmoOpevn eRSopada @eLYEIS
via Tag&idi, alAa Sev éxeig RaAitoa.
TNAEPWVEIG O€ pIa KaAn giln couv,
yvia va cov &waoel Tn Sk TNG.

Eicai 8ieuBuvtng oe pia
eTaipia. MIAGg de uia
LTTAMNAO. ©éAeic va
SOLAEYEl MpIa HEPA 4
WPEG TTIO TTOAD.




EpyaAsia

2. AoKiyaoia TPAYHATOAOYIKNG EMYV@ONG

BuSoonahoo

e MNiag Einviong Fhaooag

NapasdTe BALTEE 20 CUWTORoUS SIAloyous. Kamoio s aurodg £von oo Tod Kal KaTToest
Exouy Bva TpdBhnpa. TS TTSS@ANUa wa Eneal SO0 TSTTW:

A Tp-OUPOTIKIG

W

B. Emcoiwewiag (cival cwoTéd ypaupated, arlda TooBRMUaTnES Yia Tow SEOTTS f Tow pdko
TIW OWEIP EITIGOW TIOU HikaavE] .

TLAF AAEIT A
Al H Avva AEm oTow MNAwT va TTavE y1a KagE.
Bored: MIdv-eT), TTARE YIia KQEE SlEo;
MEIw TS Mal, Téhara! T copa;
Aol ASa CTO TR, wodiZe Ehal kard!
— MPORMUA YEaPPAaTIENG (To ToTS Shvan 10 70 o)

B. H Bwwa Umaivel OTo ALcDOopEio, arlkad Sev EXEI EICITAEss. Tnrdas amd pia wopia.
oear MAITGG EXETE Ewa ST T pio;
Kupia: Mal. SEioTE.
Aoned. A syoaia.

— mpABANpa EmmonGVIag [To TEETS ATaY wa TTE nEsNapIo )

| o:: Shoug Towg SIahOyous To TRORAUGa, av UIGEXEL, Sval OToV TELELTOIO Tow ik,

OAHMED: ETEIC SIOPAIETE TOUC SIarSVOLE KAl TTOOCENETE Tow TEAZUTAIS TTow wimaEen]
1. woA@ETE Ov AUTS TTow AED Eival owomd (E), ov o mpoRknpa Mpoppankrg (K A ane
ExE MRaRAnUAa Emkorsaviag [E)
Z. BWCYPapUETE To MoSRAmua [ans uTTapxe]
5. BAZsTE fvaw PaSpS and 1o 1 g 1o & (1D Ox copapd — & ol Topacd]

"EXETE 30 MENTA Wia wa ST ohoug Toug Sahdyoog

Ausoowakeo

e . TS o Niag Exmpvicig Moo oog

1. H AWYG KQl M KEATESha Sivan TTors Karis Pikeg. H KaTesiva assaLel Omin ko Znrae tn
BorfSaa Trg Aaeeag.

Karspiva: AoiTTdw, Sa EpSag To BEAGL wa HE BonSnoag wa Bakoups Ta
BEAG OTa KOUTIAS

Boneas AL PTOpG TRUEDA, Kamoia arduy popd.
=] | BaSpog |

2. O MAWIG TRy QivE ST REpETERIa 7o NavEMGTRHIOW wa Tapa Kam via @orenTo.

Masvwng: Eva TOOT TTOaRanG.
TITAMAMOCT  MWE TapTTaW
Mawang: MAE oG-
[ TTECRANUa | PaEpag |

B O NAWWIC TEQIHEWE TITw AWva TToU EXE Oy OO o) pa oTo oavTepol Toug, H
Boeaa PTAVE! TRENDWVTOG.

Mawang: DA EaRG, TTaISam pow: I MESIEve Toon cpal
Eorwaz Kikaa guyrpwespn mow Gpynoa, ahha BonRea pe T @i poo, T
Mapia. ka y’ auTd apyTnoa.
[ TToCRANLa | BFaspoc |

4. H Bwed Ty QivEl O TO YROMpEo Evog maSy T T food, v wa Tou EnThca fwa

BIBAC.
KaSnymimng:  Kaosnuioa. Mg Hmopo wa oag Bonerioo;
AN Eahnuépa oag! Mou KAVETE 1a 330N S0 Emepotoare via o
SLOOETE TV IoTOia TNC Mooomng:
[ TTEoRpAUa | pacpas |

&. To KopmMolTEp TG AWwwag Sev Souhata Kal ZNTAEl OTTd Tow NENWT) wa Ty BonSnoEr.

Foreas MG PTIToEEQ wa EpSEg 170 Boasu wa SEIC 70 ROUTOOTER o
MNopiZo an EE ToORMua.
Mdnmangs Eapa pcpt To Bpdse mpEma va ouvavTios T Mapia. Na &pdo
abpio:
[ TooBANUT | EOSpog |

£ EMLAEK

|

Npooapuoopévo amd MméAAa (2012)
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MepiBaAlov padnong

Texvikég SiISaokaliag:

Avépid, M. & lakapov, M. (2019).

AeOTePN N §Evn; Emavampoodiopilovrag

TOLG OPOLG OTN 8iISaokalia TNg
EAANVIKAG O¢€ S1apOpPETIKA
mepiBallovra padnong. Paper
presented at the International
Conference on Greek Linguistics
(ICGL14), University of Patras, Patras,
Greece.

> Xpnon evéiapeong YAwooag

Maparnpnon raéng:

lakovou, M. (in press). Classroom
observation in second language
classrooms: Bridging the gap between
theory and practice for pre-service and
service teachers of Greek as an L2 .

Andria, M. (2019).

Andria, M. (2019). Learning to teach and
teaching Greek as a Second/Foreign
Language: A preliminary approach on

teachers’ and student-teachers’
perceptions.

Kivntpa:

Rodriguez-Lifante, A. & Andria, M. (in press).
Mi futuro, mi pasion favorita o un camino a la cultura antigua... El
significado de las motivaciones en aprendientes de griego
moderno como segunda lengua.



- Tuvelopopa: EpapHoYEC & TTPOEKTATEIC

| A
4 e
' by
5=
_ I NN N <
___ mm O =
s s = = O =
- " 4
S O
':{/::.“‘\ J%\}f



i} I I s oY
= mm O
- ess = =m O
Study 1
i
-CLASSROOM TEACHISERU;II{A?NING &
INTERACTION -LANGUAGE GAINS :
twolearning | €™ | AND INDIVUDUAL DEVELOPMENT
DIFFERENCES <P _two learning contexts
contexts : -student-teachers
different groups of -fwo learning contexis teachers
learners -sfudents of different -(self)observation, self-

-teachers & students groups reflection

l / -lifelong learning
\ r “

GOOD TEACHING

PRACTICES
“Who benefits from what”
G J
i Research \
: community : {’—--Ec-l---t'---T--\‘
: (annotated corpus- | I vca lor.\a I .
l database) | : community : Learning
| under-explored ] KNOWLEDGE BASE ; U fo teach
| targetlanguage \ Videos & website )



EpevvnTikn opada LETEGR2




- EvxapioTo!

Mapia Avépia

mandria@phil.uoa.gr

letegr2@gmail.com
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